Rozdziat VII

KRAJOWCY NOWEJ POLUDNIOWEJ WALII
I ZIEMI VAN DIEMENA

W tej czesci Australazji, o ktérej byla mowa na poprzednich
stronach, istniala kiedys, a poniekad jeszcze | teraz istnieje tubylcza
rasa, ktora podobnie jak i inne zywe Istoty, nalezace do tej strefy
i dla niej typowe, zyla dlugo nieznana, a teraz gwaltownie wymiera.

Historia tych ludéw nie ma kronik ani zabytkow, Cpiera sie ona
na tradycji, ktéra podobnie jak jezyk, zwyczaje, moralnos¢, stan
spoleczny i polityczny tych ludéw, uwazana byla przez Europej-
czykéw za przedmiot nie zaslugujgcy na badanie, Stad wszelkie
wiadomosci zawarte w opisach, czy to pierwszych zeglarzy, czy to
wspolczesnych podréznikéw, dotyczg tego, czym sa owe ludy
w stosunku do kolonistow, a nie tego, czym sq w stosunku do ro-
| dzaju ludzkiego.

Poczatek owych ludéw, podobnie jak wielu rzeczy na $wiecie,
okryty jest nieprzenikniong zaslona, ci za$ autorzy, ktérzy probo-
wali $ledzi¢ ich migracje lub wykryé zwiazki, laczace je z ktorg-
kolwiek z poznanych | prymitywnych ras ludzkich, nie osiggneli
bardziej zadowalajgcych wynikow, nizby je moégt osiagnaé przy-
rodnik, ktéry pragnalby wyjasni¢ isthienie torbaczy i dziobaka
w Australii. A wiec nie moggc znaleié¢ zadnego innego argumentu
co do takich zagadnien, jak pochodzenie ras ludzkich, zadowolié¢ sie
musimy prostym uznaniem Pisma Swietego.

Na calym obszarze Nowej Poludniowej Walii i Ziemi van Die-
mena zewnetrzna organizacja tubylcow wykazuje cechy réznych
szczepbw. To zas w polgczeniu z takimi réznicami, jak typu klimatu
i warunkéw zycia, musi wyciskaé pietno na charakterze ludzi,

Ot6z w Nowej Potudniowej Walii, gdzie goraco utatwia perspi-
racje i sprawia, ze kapiel jest przyjemnoscia, wlosy tubylcow sg
delikatne i maja potysk, skora ma jednostajng barwe, jest gladka
i przyjemna w dotknigciu. Natomiast na Ziemi van Diemena, gdzie
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jest zimno, wilgotno, a temperatura ulega naglym zmianom, gdzie
kapiel przestaje by¢ przyjemnoscig, a perspiracja skory ulega za-
hamowaniu, skora tubylcow jest zluszczona, podlega skornym cho-
robom i zniszczona warunkami pogody, a wlosy, najlatwiejszy lup
robactwa, sa przedmiotem jeszcze bardziej plugawych obyczajow
majgcych zapobiec skutkom zawszawienia®.

Na ogot barwa skory wszystkich ras tutejszych jest ziemisto-
czarna. Wzrost mezczyzn osiaga 4,5 do 52 stép. Maja oni male
glowy, smukly korpus, klatke piersiowg wypukla i dobrze rozwi-
niete rece i nogi o zaokraglonych i muskularnych ksztaltach, kolana
dosé szerokie, tydki male, stope plaska, a pigte nieco wystajgcg do
tylu, Wlosy czarne, proste, grube i szorstkie. Niektérzy jednak maja
wlosy miekkie i faliste, inni natomiast — welniste, podobnie jak
Murzyni afrykanscy. Na brwiach odtosienie jest grube, na brodzie,
gérnej wardze, na piersiach i w miejscach wstydliwych oraz na
czaszce jest ono geste. W niektorych przypadkach cale cialo po-
kryte jest rzadkim owlosieniem.

Kat twarzowy waha si¢ miedzy 75° a 85°, co jest charakterys-
tyczng cechq tej rasy. Twarz wyroznia sie niskim czotem, szerokimi
oczami, daleko rozstawionymi i w polcwie pokrytymi gorng po-
wieka, o gatkach ocznych czysto bialych z 26itymi kropkami, tg-
czowce zawsze ciemnobrazowej, frenicy duzej, kruczoczarnej. Nos
majg szeroki i plaski, przy czym przednie zatoki sg szczegOlnie wy-
bitne, nozdrza duze i szeroko rozstawione, policzki na ogot za-
padniete z wybitnymi kosémi policzkowymi, usta szerokie z duzymi
biatymi zebami i grubymi wargami, dolng szczeke niezwykle krotka
i silnie wysunietg do przodu.

Kobiety sa niskiego wzrostu, majg krotkie glowy, kobiety doj-
rzate maja cechy zefskie, mianowicie piersi, zamiast potkolistych
— gruszkowate, a wnet po wyjsciu za mqz obwiste i wydtuzone, Ra-
miona majg smukle, dionie mate, miednicg niezwykle waskg, dolne
konczyny drobne, proste i chude, stopg szeroks, plasky i zawsze
zwrocong ku srodkowi.

Osteologia tej rasy nie wykazala jakich$ anatomicznych réznic,
ktére by mogly uchodzi¢ za typowe, chociaz méwiono, ze w nie-
ktorych czaszkach budowa poszczegolnych kosci twarzy i wlasciwe]
czaszki wykazuje pewne swoiste cechy. Blizsze badania i poréwna-
nia wykazaly zamiast réznic silne analogie do czaszki biatego czto-

* Mam tu na myéli smarowanie glowy mieszaning gliny, czerwonej ochry
i rybiego ttuszczu, aby zapobiec mnozeniu sig robactwa,
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wieka. W niektérych nawet przypadkach trzeba zaznaczyé¢, ze kat
twarzowy bialego czlowieka bywa bardziej ostry, guzy brwiowe,
punkty kostnienia koéci czolowej i guzy na kosci potylicznej silnie
rozwiniete, zas dolna szczeka szersza, niz w czaszkach tubylcow.

A wigc pomingwszy male uposledzenia w ksztalcie drobnych
szczeg6iow budowy, uzna¢ mozemy, ze krajowcy Nowej Potudnio-
wej Walii i Ziemi van Diemena, zbudowani s§ na ogét harmonijnie
i proporcjonalnie. Ich czionki, nie tak umieénione i grube jak
u dobrze zbudowanych Afrykanczykéw, wykazujs te samg syme-
trig, dobrze rozwiniety muskulature, dobrze zbudowane stawy oraz
zaokraglenia, ktoére cechujg Murzynéw. W poréwnaniu z nimi tuby-
lec australijski jest zreczniejszy w ruchach, a w chodzie wdziecz-
niejszy. Wykazuje on wigkszg ruchliwo$¢, zrecznosé i zwinnosé,
gdy biegnie, wspina sig, lub poluje na swa zdobycz, a kiedy widzi
sie¢ go w postawle do uderzenia dzida lub rzucenia wioczni, jego
poza nie pozostawia nic do Zyczenia pod wzgledem ludzkiego
wdzigku. Ale w swym fizycznym wyglqdzie nie wykazuje on zad-
nych cech, ktére by te rase pozwalaly zaklasyfikowaé lub zidenty-
fikowa¢ z jakgkolwiek inng ze znanych rodzin ludzkiego rodzaju.

Mowa tych ludéw posiada w budowie stéw te same szczesliwe
kombinacje zglosek, ktére twerza wysoce diwigezny i przyjemny
dla ucha jezyk. Ich mowa jednak nie jest czysta; cechuje ja nieco
ow ,twang", ktory styszy sig tez we wszystkich jezykach europej-
skich przeniesionych do Nowego Swiata*,

Znajac nieco ten jezyk, sklonny jestem zaliczyé go (to jest jezyk
tubylcéw z Nowe| Poludniowej Walii | Ziemi van Diemena) do tak
zwanych jezykéw transpozytywnych. Nie posiadajq one rodzajni-
kéw i zaimkéw, przypadek i osobe wyraza sie przez réznice
w akcencie. Studium jednak tych jeAkow jest tak malo posunicte,
ze jakiekolwiek twierdzenia na temat ich skladni muszy by¢ przyi-
mowane z najwickszq ostroznoscig®®.

* Nalezy 2alowad, ze w Nowym Swiecie czystodé wymowy jezyka angiel-
skiego, hiszpanskiego | portugalskiego, choé lekcewaZona takie z Innych przy-
czyn, wielce ucierpiala. Ot6z przykre cedzenie sléw przez nos w wymowie jezryka
anglelskiego w Stanach Zjednoczonych, bedace stalym tematem pospolitych dow-
cipéw, da sig réwniez zauwazy¢ w anglelskim jezyku w Ameryce Poludniowef,
Nowej Holandii, Ziemi van Diemena, a takie w Chinach i na Dalekim Wschodzie,

** Z badan odnoszgcych sie do szczepdw polinezyjskich na najwieksze uzna-
nie zastuguja prace misjonarzy amerykanskich na wyspach Sandwich, Udalo sig
im doprowadzi¢ do wyjasnienia gramatyki mowy tych wyspiarzy. Patrz Hawaian
Spectator”,
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Slownictwo tego jezyka, w tym stanie, jak ono dzi$ jest poznane.
jest ubogie. Stownictwo to, a écisle méwigc stownik ze wzgledu na
angielski sposob pisania sléw, jest bardzo dalekie od tego, by da-
walo stuszne pojecie o dzwiekach i akcentaciji.

Okolicznos¢, ze trzej krajowcy, ktérzy towarzyszyli kapitanowl
Flindersowi i kapitanowi P. P. Kingowi w badeniach Nowej Ho-
landii, i ci, ktorzy towarzyszyli mnie, a pochodzili z réznych szcze-
pow Nowej Poludniowej Walii, nie mogli pojaé ani slowa z mowy
szczepOw innych okolic, prowadzi do przekonania, ze dialekty, kto-
rymi mowig mieszkancy Nowej Holandii, dalekie sg od tego, by po-
siadaly takie podobienstwa, jeszcze w mniejszym za$ stopniu iden-
tyczne cechy, na ktérych podstawie mozna by wnioskowa¢ o wspol-
nym ich pochodzeniu. Ci eurcﬁejscy podroznicy lub badacze, kto-
rzy dla poparcia teorii o wspolnym pochodzeniu przytaczaja kilka-
set slow o analogicznym brzmieniu, budowie i znaczeniu, rzekomo
uzywanych w catej Australii, wyciggajq z tego wnioski, obawiam
sie, ze zanadto pospieszne i przedwczesne, Oprocz innych nie do
pokonania trudnosci, ktére nastreczajg badania tego rodzaju, jedna
jest zupelnie wystarczajaca, aby udaremni¢ wszelkie usilowania
zglgbienia przedmiotu, mianowicie nieznajomosé budowy jezyka,
ktérego dotycza owe badania. Przeciez dla czlowieka, ktory zna
i opanowal cztery europejskie jezyki, od razu jest rzeczg oczywists,
ze aby poja¢ i zanotowaé na podstawie diwieku slowo nalezgce do
Jjednego jezyka, jak rowniez, by poréwna¢ ten diwiek i akcentuacje
ze slowem nalezacym do innego jezyka, trzeba gruntownej znajo-
mosci ducha obu jezykéw i ich alfabetébw. Tylko wtedy moina
okresli¢ wymowe. Otéz tylko ten, kto zna budowe polskiego jezyka,
moze wyrazi¢ dzwigk slowa ,szczaw” i pojaé rosyjskie siowo zna-
€zace to samo i majgce to samo brzmienie, aby stwierdzi¢ iden-
tycznosc tych dwoch stéw, A znéw dla Polaka nie znajacego jezyka
angielskiego i hiszpanskiego jest rzecza niemozliwg zanotowat
dzwigk ,th”, aby znalei¢ jego réwnowaznik w ,.c” lub w2z, jak wy-
mawia sie je w slowie , Andaluz’*.

* W réinych opisach wysp poludniowych mérz bardzo czesto spolyka sie
okreslenie jezykow wystepujacych na tych wyspach jednym terminem: wjezyk po-
linezyjski”. Na podstawie mego doswiadczenia moge twierdzié, ze jezyki na wy-
spach Markizach nie maj3 wigcej podobienstwa do jgzykow na wyspach Gambier
czy na Wyspach Przyjacielskich niz te ostatnie do jezykow, ktérymi sie méwi na
wyspach Sandwich. Przyjmowanie, ze na wyspach Archipelagu Malajskiego mowi
sig jezykiem malajskim, jest rowniez absurdalne, bo na Jawie, wyspie Lombok
(posiadajgce]j 1 000 000 mieszkasicéw) | Bailly (obecnie Bali — przyp. tlum.) (300 000

18 Nowa Poladelowa Walla
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Ograniczony stan naszej wiedzy odnosnie do jezykow Australazji
stanowi przeszkode w badaniach sily, aktywnosci, sklonnosci i ro-
zwoju wiadz umyslowych tubylcéw tej czesci $wiata*, Przypadki
dostepne dla obserwacji moglyby prowadzi¢ do przekonania, ze
wzmiankowane wladze umysiowe, instynktowny zdrowy zmyst
lacznie z szybkim postrzeganiem i trwalg pamiegcig, czasami w po-
Igczeniu z wadami lub przerostem bujnej wyobraini, wszystko to
calkowicie posiada umyslowosc tej rasy i wszystko to siuzy jej jako
jedyny przewodnik zyciowy.

Charakter religii i ustroju spolecznego krajowcow Australii jest
tak tajemniczy jak duch ich jezyka. Jeden fakt jest pewny: uznaja
oni Boga, cho¢ go nigdy nie nazywajg w ich ojczystym jezyku
tylko w jezyku angielskim méwigc o nim ,,Wielki Pan", siebie zas
uwazaja za jego niewolnikow, Z tego to zapewne powodu tak sie
dzieje, Zze ani dar i przywilej zycia, ani zaopatrzenie ich w $rodki
potrzebne do jego utrzymania nie wzbudzajg w nich najmniejszego
uczucia zobowigzania ani wdziecznoscl, Uwazajq oni, ze to jest
przeciez obowigzkiem ,Wielkiego Pana" dostarczy¢ im wszyst-
kiego tego, co wymieniajgc powyzej uznaliémy za dary Opa-
trznosci,

Wierzg oni w niesmiertelnos¢ lub 2ycie pozagrobowe, w wie-
kuiste bytoweanie. Wierzg, ze miejsce tego bytowania jest w gwiaz-
dach lub innych konstelacjach, ktére Swietnie znajg. Oni nie boig
si¢ bostwa, bojg sie tylko ztego ducha. ktory przeciwstawia sie

mieszkaficéw) méwi sig czterema réinymi jezykami, Do tlumaczenia wszystkich
czterech jezykéw zaledwie wystarczylo mi trzech réinych thumaczy, Poza tymi
wyspami wyspy Cyklop, Temos | Wyspy Drzewa Sandalowego (obecnie Sumba —
przyp. tlum.) 16znia sie zasadniczo nie tylko pod wzgledem jezyka, ale tez oby-
czajow 1| religil mieszkancow, R

* Dotychczas geografia fizyczna opisujgc czlowieka klasyfikuje go wedlug
cech, ktére ujawnia jego zewnetrzna budowa, Filozofowie rozpatrujac przeznacze-
nie czlowieka odrzucajq te klasyfikacje, patrza na czlowieka jako na czlonka
cale) ludzkofei, Ale juz bliska jest zapewne chwila, kledy zaréwno filozofowie,
jak i przyrodnicy przyjmq, iz wladciwym kryterium Kklasyfikacji powinny byé
przyrodzone i umyslowe zdolnosci kaidej rasy, calkowicie zgodne z miejscowymi
warunkami, w ktérych znalazla sie dana rasa. Stracono z oczu studivm tych cech,
ktére trzeba uwaza¢ za przewodnie motywy polityki i moralnosei kazdej rasy.
To jest zrodlem wszelkich bledéw | niepowodzen odrodzeniowcow politycznych
i religijnych, ktérzy pracujq w sprzecznodci z historia czasow dawnych i nowo-
zytnych, aby sprowadzi¢ wszystkie rasy ludzkosci do jedynego, jednolitego stan-
dardu obyczajow | instytucji,
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dzielom ,Wielkiego Pana", a w nastepstwie tego cale ich religijne
nabozefistwo zwraca si¢ do zlego ducha.

Tubylcy wyrézniajq trzy rézne klasy lub stopnie spoleczne,
Osiaga sie je ze wzgledu na wiek i wiernosé szczepowi, Ale tylko
ostatnia, trzecia klasa, skladajgca sie zwykle z nielicznych starcow,
dopuszczona jest do szczegdlow religijaych tajemnic i posiada ta-
jemna moc kierowania sprawami plemienia. Ceremonie przyjecia
mlodziezy do pierwszej klasy oraz przejicia z klasy pierwszej do
drugiej oslonigte sq przewaznie wielkg tajemnicg. Ale najwieksza
tajemnica obowigzuje przy inicjacji do klasy trzeciei,

Dwa lub trzy plemiona biorg zwykle udziat w zebraniach inicja-
cyjnych pierwszej i drugiej sy, ale kiedy zostanie zwolane ze-
branie inicjacji do klasy trzeciej, schodza sis plemiona z obszaru
© zasiegu 70 mil. Ostrzegano mnie przy tej okazji, ze bez narazenia
Zycia nie mégtbym podejs¢ do miejsca wiecu blizej niz na 10 mil,

Mozna powiedzieé, ze ich ustroj socjelny opiera sie jak i u cy-
wilizowanych narodéw na wrodzonym poczuciu prawa wlasnosci.
Plemiona australijskie tak silnie przywigzane sa do tej wilasnosci
i do praw z tego wynikajacych, jak europejskie jednostki poli-
tyczne, stosujg zupelnie podobne srodki dla ochrony, a za pogwal-
cenie praw szukajy odwetu i zemsty w ten sam sposob, jakby to
zrobil nardd europejski w podobnych okolicznosciach. Otéz jesli na
terytorium szczepu przejdzie sasiedni s5Zczep w czasie polowania,
pierwszy domaga sie zados¢uczynienia lub odszkodowania za znie-
wagg. Jesli spotka sie z odmowa, rozpoczyna wojne. A jesli oba
szczepy wykazujg roéwne sily i rowng dzielnosé, konczy sie to
w wielu przypadkach nienawiscig plemienng przekazywang przysz-
tym pokoleniom.

Kazde plemie dzieli sie na rody, a w kazdym rodzie o spra-
wach wewnetrznych decyduje autorytet starszych. Zwyczaje
i obrzedy odprawiane z okaz]i urodzin, malzesistw, porodu, pogrzebu
i zebran Swiatecznych nie podlegaja temu autorytetowi, Ustalone
sa one tradycjg, a ich ceremonial jest tak $cisle okreslony, jak u na-
rodéw cywilizowanych. Znaczna czesé przesadnych praktyk zwig-
zanych z prawami goécinnosci* jest bardzo podobna do tych, jakie
zanotowal autor na preriach Ameryki Polnocnej, u Indian Ame-
ryki Poludniowej i na niektorych wyspach mérz poludniowych.

* .Z pogarbionego i porozrywanego grzbietu zobaczylem lezgce u naszych stop
w catej swel okazaloscl, z dawna upragnione zwierciadlo wody, ocienione za-
roslami i, jak gdyby murem, otoczone dymigcymi wigwamamj obozujycego tu

18
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Ta identycznoéé lub podobienstwo potwierdza, jak sic zdaje, ze
zaréwno stadium rozwoju spolecznego, ktore osiggneli Australij-
czycy jest takie samo jak wzmiankowanych ludow, jak tez, ze po-

dobne obyczaje i przesady wyplywajg z podobnych pobudek, na-
mietnosci, sklonnosci i potrzeb,

Przesgdny umysi skrzetnie obserwuje kazde nadchodzgce lub
przemijajace wydarzenie i nie mniej skrzetnie usiluje z terazniej-
szosci przewidywaé przysziosé, Tajemnicza wiara w dobry i zly
omen lgczy terazniejszoéé Australijczyka z jego przyszioscia w nie-
przerwany laficuch obaw, trwog, nadziei i przewidywan. Ich zycie,
podobnie jak zycie Arabéw, obok monotonii bytowania ma ele-
menty wzrusze o nieskoficzonej réznorodnosci, zaréwno bolesuych

i jak radosnych.
Ich poezja wykazuje te samg aktywnos¢ i bujng wyobraznig co
ich przesady. Jest ona liryczna, dzika i pierwotna. Ale milos€, naj-

szczepu. Graniczaca z szaledstwem niecierpliwosd, aby ugasi¢ pragnlenle, kibre
dokuczalo nam juz kilka dni, opanowala mnie calkowicie, Powrdcily mi sily
i energia; ruszylem prosto ku temu miejscu. #Stof, na mito§¢ boskgls krzykngt
méj przewodnik — krajowlec «Stoj, albo zginiemyls. Zatrzymany przez niego
stanglem na chwilg. Zmieniwszy kierunek szybko osiggnelidmy podnoze pagorka
i zamiast zbliza¢ sig do kola wigwaméw usadowiliémy si¢ w odieglodci okolo
60 yardéw od nich. Mingt kwadrans czasu. Jut szalona niecierpliwo$t oraz do-
legliwos¢ glodu | pragnienia o malo co nie zerwala hamulcéw, ktére dyktowat
rozum, kiedy z najblizszego wigwamu rzucono ku nam kawalek plongce) zagwi.
Wiedy méj przewodnik wstal | stypajgc miarowym krokiem podszedl, by ja
podja¢. Powrdciwszy na miejsce rozniecit ognisko i polozyl na nim oposa, kidrego
mieliémy w zapasie. Zajat znow swe miejsce i bawigc si¢ ogryzaniem laski to
grzebal w ognisku, to rzucal spojrzenia na boki. Minglo dziesiet minut, kiedy
stara kobieta przyniosla tykwe wody i postawita j3 w polowie drogi migdzy
swym ogniskiem a naszym, Po tykwie przyszia kolej na ryby ulozone na czy-
stym kawatku kory, Méj przewodnik zabierai to wszystko do naszego ogniska
podobnie jak plonacy zagiew. Zaspokoilismy, wnet gléd i pragnienie, i skrajne
zmeczenie poczelo klei¢ mi oczy, gdy w zie wstal jakis stary czlowiek i pod-
szedl ku nam. Przewodnik wyszedi naprzeciw niego do polowy drogl i rozpo-
czela sie rozmowa. Starzec dopytywal o cel mych wedrowek, a przewodnik od-
powiadal mu na pytania. Po powrocie starca do obozu ustyszeliSmy przejmujacy
i ostry glos zwolujgcy na wiec, Na jaki§ czas zapanowala cisza, po czym zamiast
spodziewanego zaproszenia do obozu dano nam nakaz, bysmy wrécili, skadesmy
przyszli, Nie byio odwolania od tej decyzji. Powstalismy | powrdcili tg samq
drogq. O naiwne dziecig natury! Wiemi swym obyczajom Krajowcy australijscy
objawiajg swa godcinnod¢ w sposéb zupelnie inny niz my. Oni naprzdd zaspoka-
jaja potrzeby wedrowca, a potem dopiero zadajq pytania, ktére w naszej cywili-
zacji poprzedzajy udzielenie goéciny | reguluja jej zakres, a czasem sklaniajg do
jej odmowy™, (Z rekopisu dziennika autora).
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pigkniejszy przedmiot i bodziec calej poezji, jest z niej wykluczona.
Mistycyzm, a czasem dzielnosé w boju, lecz najczesciej wyuzdanie
i uwielbienie zmyslowych przyjemnodc: jest jej ulubionym tema-
tem. Utworow poetyckich nigdy nie recytuje sie, ale sie je spiewa.
A gdy raz utwér powstanie, rozchodzi sie z zadziwiajgcq szybkoscia
po wszystkich szczepach, ktére mowig tym samym jezykiem.

Wedréwki, polowanie, potéw ryb, przygodna wojna, na przemian
ze swietowaniem i proznowaniem w miejscach majlepiej nadajgcych
sie na wypoczynek, wypelniajg czas Australijczyka. Porywy i jad
ambicji, chciwos¢, niezadowolenie lub zniechecenie Zyciem, przy-
gnebienie z powodu ucisku lub przesladowania, a wiec choroby
wynikle ze zwyrodniatego sthhu spoleczenstwa, sa mu nieznane.
Nie slara si¢ tez on ani nie troszczy o sztuke, nauke i go-
spodarke.

Od tego wszystkiego uwolnily go fizyczne warunki kraju i rézno-
rodne Srodki do zycia, ktérych uzycza mu laskawa Opatrznosé.
Te dary zdrowia i zadowolenia, ktére mu los zsyla, sg sowita
zaplaty za wierne posluszenstwo prawom natury.

Filozof malo ma sposobnosci do tak wdziecznych obserwacii,
jak wtedy, gdy odwiedzi Australijczyka i jego wspolziomkow
w ich wilasnych pieleszach, ktérych jeszcze nie dosiegnal najazd
biatych, i malo jest bardziej uderzajgcych objawéw hojnych zarza-
dzen Stwércy, niz istnienie tych ludzi. Ich los napietnowala opinia
pewnych biatych pod wptywem przywiazania do konwencjonalnych
nawykow i ziemskich zbytkéw i okreslita ich jako lud ,dziki,
podly, nieszczesliwy | pozalowania godny”. Ale czlowiekowd, ktory
otrzasnie sig z pet konwencjonalnego, zasciankowego, a wiec ciasne-
g0 sposobu myslenia, czlowiekowi, ktéry poznaje i bada ludzkosé
odbywajac osobiscie podroze i dokonujgc osobiscie obserwacii,
wyda sig rzeczq oczywista, ze Opatrznos¢ data nam tyle drog do
osiggniecia zadowolenia i szczescia, ile jest na $wiecie ras rodzaju
ludzkiego. A kiedy przypatrzy sie on spokojnym, pogodnym, mitym,
ale ozywionym twarzom australijskich kra jowcow, ich taficom i pies-
niom, tym zywiolowym objawom szczesliwosci, znajdzie istotne
potwierdzenie dobroci i madrosci Stwércy, o czym i w inny sposob
mogt sie przekonac. Okazuje sie, ze Australijezyk, ktorego umiescit
Stworca w catkowitej harmonii z calgq naturg w danym mu siedlisku
i wskazal mu jego przeznaczenie, znajduje zaspokojenie wszystkich
swych potrzeb, zalatwia swe spoleczne sprawy i zapewnia sobie
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wszelky szczesliwos¢ ziemskg i zadowolenie z tego, co mu daja
jego warunki bytu. ;

Przybycie Europejczykow zburzylo to szczescie bytowania, Cha-
ty tubylcéw, podobnie jak wigwamy Indian amerykanskich, cofnely
sig albo zniknely przed falg imigracji.

Rozmaite kleski, w szczegdlnosci spadek liczby ludnosci tubyl-
czych ras, a w koncu ich wymarcie, ktére nastepowalo i zawsze
nastepuje po zetknigciu sig z blalym, jest faktem tak notorycznym,
ze smutny przyklad krajowcow australijskich potwierdza tylko
straszliwie zabdjczy wplyw, ktéry jedna rasa wywiera na druga.

Hande! niewolnikami, to pietno, ktére brudna pogoi za zyskiem wycisnela
na europejskiej cywilizacjl, jest jedng z najwigkszych okropnodel, jakie wynikaty
z naszego zetknigcia sig z tubylczymi plemionami, W tej sprawie zniewazonego
czlowieczefistwa Anglia dala wzniosle zadodCuczynienie stajac na czele naj-
szlachetniejszej krucjaty walczacej o zniesienie tego nikczemnego procederu,
Tylko nieznajomosc zla, ktére proceder ten sprowadza, zdolna jest oskarzaé¢ chrze-
scijanskq polityke Anglii i przedstawiac ja jako caly szereg podiych | niegodnych
intryg, Ktére prowadzic majg jedynie do zrujnowania Brazylil i Antyli, a dalszego
wzrostu Indit Wschodnich.

Niech cl, ktérzy w samej zasadzie nlewolnictwa nie widzg nic niegodaego
prawodawstwa naszego wieku, zastanowiy sig nad nedzq jednostek, klorg niewol-
nictwo sprowadza, a uczucia grozy, ktérych muszq doznaé, powinny wystarczy¢ do
odrzucenia argumentow falszywej i wyswiechtanej logiki.

Do tych niezliczonych, tak czesto ukazywanych spoleczenistwu obrazéw cler-
pied, wyniklych z handiu niewolnikami, pragng doda¢ nastepujgcy obraz, kidrego
bytem naocznym Swiadkiem, Byt on umieszczony w mym dzienniku z roku 1836,

Rio de Janelro, 22 stycznla 1836 r, Wezora) , Satellite”, kanonierka Jej Kro-
lewskie] Moicl Krélowej Brytyjskiej dowodzona przez kapitana Smaria przy-
prowadziia do portu bryg trudnigcy sie handlem niewolnikami, zatrzymany nie-
daleko od wybrzezy,

Poszedlem dzis popatrzed na ten niewolniczy statek. Mimo iZ bylem calkowicle
przygotowany na widok scen, ktore z kazdfm dniem staj3 sig coraz rzadsze, prze-
Konalem sie, ze rzeczywislo$t znacznie przedcigneta obraz ludzkiego lotrostwa,
Jaki odmalowata moja wyobraZnia, Skoro tylko spojrzalem za burte statku, poczu-
tem jak gdyby wiezy, ktore mnie lqczq z cywilizacjq, zerwaly siq. Bylbym za-
pewne cofnat sig, gdyby brytyjski konsul, pan Hasketh, idacy ze mng po po-
moscle nie popchnal mnie do przodu.

W brygu o pojemncéci 150 ton migdzy pokladami o odsteple nie wiekszym
niz na 3 stopy ciasno stloczono 300 niewolnikéw obojga plci, Scisk byl taki, ze
przestrzen mledzy nogam! jednego czlowleka zajmowal! korpus druglego. Zlani
potem, grzezngc w brudzie oddychall atmosferg wlasnych oddechéw zmieszanych
z najgorszym odorem wydalin, Dziesieé uncji wody, stanowigce ich dzienng racje,
podraznialo tylko straszliwe pragnienie, ktére ich trawilo. Tropikalne slonce pra-
zylo swynil promieniami goray poklad, ktéry przygniatal im glowy, Szalone cler-
pienia w takim stanic rzeczy doprowadzily do zgonu jednej pigtej ich liczby.
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Nieszczgsne stworzenia, klore przelrwaly! Wielki Boze! co za widok! Meizczyini,
koblety | dzieci skigbienl razem we wszelkich mozliwych pozach.., Dziwne kon-
wulsyjne ich odruchy zdradzaly pomieszanie uczué radosdcl, zdziwienia, nadziei,
strachu, szacunku, ciekawoéci | udreki. Ich nagle wynedzniale ciala, pokryte
ranami, opowiadaly historiq doznanych krzywd i katuszy, Odslanialy okruciefi-
stwa handlarzy niewolnikéw wymowniej, nizby to mogli zrobié swq mowsg po-
krzywdzeni, Slady ,.chicote” (rodzaj knuta) na ich grzbietach rzucajqce sie w oczy
zbyt jaskrawo pozwalaly rozpoznaé narzedzie, ktérym postugiwal sie ten chrzeéci-
janin XIX wieku fofgujac swej nieobliczalnej pasji. Miedzy tymi ofiarami chci-
wodci | barbarzyistwa Europejczykéw, gorszych ludozercéw niz ci, ktérych oni
2wq ludozercami, znajdowaly sie brzemienne kobiety. Kilka z nich porodzito dzieci
w takich warunkach, miedzy mezczyznami | wérod wszystkich tych udrek | tortur,

Od czasu, kiedy bryg zatrzymano, uiylo wszelkich érodkéw, aby zaprowa-
dzi¢ lad i czystosd wiérdd Afryk@ficzykow, Zastosowano wszelkie zabiegi i spo-
soby podyktowane ludzkim uczuciem, a mimo to atmosfera na statku przy tem-
peraturze 96° byla taka, ze nie moglem wytrzymaé diuzej niz pigtnagcie minut.
W czasie mej obecnosci dwu ludzi tuz przy mnie wydalo ostatnie tchnienie, a je-
dna kobieta, bliska rowniez §mierci, urodzila dziecko... Pioro wypada mi z reki,
kryjg twarz ze wstydu | upokorzenia na mysl o nieszczeéciach, do ktérych pro-
wadzq zbrodnie mych blifnich, (Z rekopisu dziennika autora).

Ci, w ktorych oczach zagadnienie upadku i wymierania ludéw
tubylczych wzbudzilo zalobng powagg i zainteresowanie, na jakie
ono zasluguje, dociekali, jaki jest charakter tych niewidzialnych,
lecz zabodjczych wplywow, ktore jak zlowrogi towarzysz bialego
czlowieka niosg zniszczenie wszedzie tam, dokgd on dotrze. Docie-
kania te, podobnie jak sad jednej rasy nad cialem drugiej, prze-
waznie koficzg si¢ orzeczeniem: ,,zmarli na widok Boga''. Wprawdzie
niektorzy autorzy, ozywieni ideg, ze odkrycie bezposrednich przy-
czyn znajdujgcych sie w zasiegu ludzkie; mocy moze doprowadzié
do znalezienia srodkow zaradczych, jeszcze prowadzg swe chwa-
lebne badania. Wierzgc, ze przyczyng wymierania ludow tubylczych
jest brak ewangelicznego nauczania, ucisk panstwa, naduzycia,
europejskie choroby, wojny prowadzone przy uzyciu broni palnej,
znalezli lekarstwo w probach chrystianizacji i wprowadzenia cywi-
lizacji. Ale te proby, jak sie okazalo, zwiekszaja raczej zto, przeciw
ktéremu sg stosowane,

Autor niniejszego dziela w czasie swych pozaeuropejskich we-
drowek przebywal dlugo posrod réinych ras krajowcéw. Obserwu-
jac tubyleow Kanady, Stanéw Zjednoczonych, Kalifornii, Meksyku,
republik Ameryki Poudniowej, Markizow, wysp Sandwich, Wysp
Towarzystwa, a w koncu krajowcéw Nowej Zelandii i Australii,
dostrzegt inne tendencje, ktére tu poddaje pod rozwage czytelnika,
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nie jako przeslanki do wyprowadzenia koncowego wniosku, ale jako
proste fakty, ktore powinny skloni¢ fizjologéw do delszych badan
tego interesujacego przedmiotu. Badania te nalezg bardziej do ich
dziedziny, niz do dziedziny moralistéw i ekonomistéw.

Uznaje sie powszechnie, ze wymieranie tubylcow w wymie-
nionych krajach wystepowalo zawsze po ich odkryciu i weiggnieciu
w strefe obcych wplywéw. Zachodzi nastepujgce pytanie, czv to
wymieranie wynika ze wzrostu smiertelnosci, czy ze spadku uro-
dzen. Wywiady przeprowadzone z najstarszymi tubylcami, jak na
przyklad z tymi, ktérzy pamietajy pierwsza wojne amerykanska
w Stanach Zjednoczonych, rzady jezuitéw w Brazylli, St. Borie w Pa-
ranie i w Dolnej Kalifornii, przybycie Cooka i pierwszych zeglarzy
na wyspy morz potudniowych, do Nowej Zelandii, Nowej Polud-
niowej Walii i na Ziemie van Diemena, wykazaly, ze czas zycia
mieszkaficow nie skrocit sig, stopa smiertelnosci nie wzrosta, ale
oslabla sila zachowania i rozwoju gatunku.

Dalsze badania wykazaly, ze ostabienia sily rozrodczej nie nalezy
szuka¢ u mezczyzn, przynajmniej wedle tego, co mozna bylo zaob-
serwowac, ale pewne dziwne fakty odkryte w toku tych badan
zdajq sie wskazywaé na to, ze to oslabienie nalezy przypisa¢ wy-
lacznie kobietom.

Z tych faktéw najbardziej znamienny i najbardziej bezposrednio
zwigzany z zagadnieniem jest rezultat polaczenia koblety tubyl-
czej z europejskim mezczyzna. Do takiego stosunku dochodzi czesto
w tych krajach, czy to ze wzgledu na miejscowe obyczaje i pojmo-
wanie goscinnosci®, czy skutkiem naturalnego popedu plciowego.

* Xalisco (obecnie zwane Tepic w prowincji Jalisco — przyp, thum,) (Mek-
syk) 23 kwietnia 1837 r. Gdybym powiedzial kraj, ktéry podziwialem z wy-
sokosci Santa Cruz de Tepic jest bez histo ych wspomnien lub tradycji, po-
pelnitbym wielki blad, W Xalisco znajdujq sie starotytne indianskie grobowce,
w ktérych odkryto ostatnio wiele zabytkow, jak brof, urny i ozdoby kobiece.
W miejscowosci tej jest réwniez archiwum, a w nim rekopis odnoszacy sie do
podboju prowincji przez Hiszpanéw, Przytocze kilka krétkich wyjgtkéw z tej za-
dziwiajycej kroniki spisanej w roku 1642 przez dyplomowanego doktora Don
Mattheo de La Mota Padilla, ktéry pisal w tym celu, aby ,zaspokoié 2yczenia
kroléw Hiszpanii, przekazujqc potomnosci slawetne czyny, dokonane przez ich
okrety, zaspokoi¢ swe wlasne (tj. doktora) pragnienie, aby calemu swiatu opisaé
postepy hiszpanskich zdobyczy | licznych nawrdced na lono Kosciola Swietego
w nadziei, 2e opisanie poszczegélnych nawrécen mote odtad stuzyé jako argu-
ment, ktory zawstydzi heretykow i obali ich wstrgtne doktryny”,

Autor postanowil zajaé sie tylko prowincjg Xalisco, ograniczyl zatem uwagi
na temat Meksyku dcifle do tego, czego wymagal przedmiot i przystapit do bly-
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Ilekro¢ zdarzy sie taki wypadek, kobieta tubylcza traci zdolnosé
poczgcia po ponownym stosunku z mezczyzng swej rasy, lecz za-
chowuje jg w stosunku z bialym.

Setki przykladow tego niezwyklego faktu zanctowat autor
w swych pamietnikach, a wszystkie one wskazywaly na to, ze bez-
plodnos¢ kobiet jest relatywna i odnosi sie do tego, a nie innego
mezczyzny. Zdarza sie to tak samo i w analogicznych warunkach
u Huronow, Seminoli, Czerwonych Indian, Yakesow (Sinaloa), Men-
dozow, Araukandéw, wyspiarzy z wysp moérz poludniowych, tubyl-
cow Nowej Zelandii, Nowej Poludniowej Walii i Ziemi van Diemena,
co nie moze by¢ rzeczg przypadku, ale podlega prawom tak $cisiym,
chociaz tak tajemniczym, jak ¥inne zagadnienia zwigzane z roz-
rodczoscig.

Do tych bezposrednich cho¢ tajemniczych przyczyn wymierania
tubylczej rasy trzeba dodac inne, ktére cho¢ dzialaja posrednio,
znacznie przewyzszajg w zlych skutkach pierwsze przyczyny, po-
niewaz ich wplyw, jak sie okazuje, rozcigga sie dalej, powodujgc
calkowity bezplodnos¢ kobiet tubylcow.

Sposréd tych przyczyn najczestszym przypadkiem jest leucor-
hoea, powszechne cierpienie grasujace z niezwykiag sily i majace
objawy szczegolnie cigzkie, Charakter tej choroby moze byé czgsto
przez wielu obserwatorow uwazany za wtorne objawy lub odmiang
elephantiasis, a jej pojawienie sie u kobiet tubylczych przypada
dokladnie na czas przybycia biatych kobiet do tych krajow.

Cokolwiek byloby przyczyng wymierania tubylcéw w Nowym
Swiecie, to jedno jest pewne, ze ludzkie zabiegi, aby odwréci¢ te
tragiczne skutki, nie daly dotychczas zadnego wyniku i ze przywilej
kolonizacyjny nadany jednej rasie staje si¢ wyrokiem smierci dla |
drugiej. Otéz w Nowej Poludniowej Walii, odkad fatalne polozenie |
Australijczykow wywolalo powszechne wspoélczucie, ani starania
misjonarzy, ani rozporzqdzenia rzqdu, ani tym bardziej opieka pro-
tektoréw nic dobrego nie zdzialaly. Proby ucywilizowania i nawré-
cenia na chrzescijanstwo tubylcow catkowicie zawiodly, mimo ze
po prébach tych spodziewano sie zachowania i podniesienia rasy
tubylczej. Trzeba to cho¢ z bélem przyznaé, ze ani pierwsze, ani
drugie z tych prob nie byly prowadzone z nastawieniem, ktére by

skotliwego opisu uroczystoécl wydanej przez krolowq Xalisco na czeéé Fernanda
Corteza. Nastepujacy wyjatek dotyczy zwyczajéw godcinnodcl: ,Ugosciwszy Fran-
ciszka Corteza w jego pomieszczeniu postanowila krélowa ujgé go réznymi poda-
runkami, a widzac, ze w wojsku Hiszpanéw nie ma koblet, przyslala mu ich sto.”
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stalo w zgodzie z ich zalozeniami. Caly wschodni obszar kiedys
gesto zaludniony, jest teraz, mozna rzec, catkowicie porzucony na
tup biatych, z wyjatkiem kilku rozproszonych rodzin w jednej
czesci, a kilku zablgkanych osobnikow w drugiej. Ct ludzie kiedys$
tak dumni i tak zazdrosnie strzegacy swej niepodlegtosci i wolnosci,
teraz zyja pogardzani i wySmiewani nawet przez najnizszych
z Europejczykow. Ponizeni, pobici, wykleci, niezdarni i zrozpaczeni,
zle ukrywajgcy nienawisé, wzgarde i cheé¢ zemsty. wynedzniali
i okryci brudnymi lachmanami, ci tubylczy panowie kraju, wyglg-
dajgcy raczej na widmo przesziosci niz na zyjacych ludzi, pedza
swoj zalosny byt zblizajac sie do jeszcze zalosniejszego prze-
znaczenia.

Odkad tubylcy zostali uznani przez prawo, albo raczej przez sofizmat prawny,
za nielegalnych posladeczy tych ziem, ktorych nie uprawiajq, uwazano Australij-
czykOw za rodzaj ordynarnych intruzdow, a w rozprawach z okresu przed objeciem
Nowej Holandii w angielskie posiadanie npie podwiecono Im wigcej stéw niz
kangurom,

W ciggu kolonizac)l jednak, niektorzy humanitarni kolonizatorzy dokonali
odkrycia, ze australijski tubylec jest czymé wiqee) niz dzikim stworzeniem i pod-
niedli glos w jego obronle. Skutek byl taki, ze spoleczenstwo kraju macierzystego
przerzucajac sie ze skrajne] niechecl do niepohamowane} troskliwodci i pieczoto-
witosci zaprosilo tubylcéw od razu do udzialu w dobrodzieistwach chrzeicijan-
stwa { cywilizacji, Ten udzial jednak, ktoéry tubylcom przypad!, okazal sie bardzo
podobny do tego, jaki wynika z bulli ,Ego Leo”, Chrystianizm, ktérym ich cze-
stowano, byl wyzuty z mitosierdzia, a cywilizacia nie obejmowata uznania praw
ich wlasnosci, Odrzucili wige oba dary. Colngli sig w gestwiny buszu, a zniewoleni
glodem napadali na trzody, ktore wtargnely na ich myéliwskie tereny, kradli je
albo porywali gwaltem. Migdzy pasterzami strzegacyml trzéd a krajowcami doszlo
do smierteinych zwad, Publiczne wyrzekanie na te krzywdy dotarlo wreszcle do
Anglii. Skierowane bylo ono wylacznie przeciw tubylcom | rozpatrywano je nie
uwzgledniajac okcolicznodcl, ktére sprowokowaly tubyleéw do tych odwetowych
napadéw, Tymczasem nowe stowarzyszenie god znakiem czystej filantropii roz-
poczeto swq dzialalnodd od wystania ni ych misji, ,.Protektorzy” wystani
przez towarzystwo, by stangé po stronie tubylcow, skomplikowall tylko sprawg.
Ich przybycie migdzy zbuntowanych wowczas, rozdraznlonych i zadnych zemsty
tubylcow, zamiast ulagodzi¢, rozzuchwalilo ich do tego stopnia, ze w czasie kiedy
to pisze (Port Stephen, Nowa Poludniowa Walla, styczen 1843 1) napady rabun-
kowe otworzyly pole do zablegéw nowopowstalego stowarzyszenia: , Towarzystwa
dla obrony bialego czlowieka'.

Chociaz zdaniem autora tubylcy Nowego Swiata, odkad przybyl tu Euro-
pejczyk, majy na swych czolach wypisany nieodwolalny wyrok smierci, autor
jest przekonany, 2¢ ten koniec tubylcéw w ogole, a Australijezykdw w szcze-
gdlnosci mozna bylo cpéini¢ | uczyni¢ mniej bolesnym, gdyby rzed podjal ini-
cjatywe ich przesrganizowania | zreformowania, zamiast zostawiaé to prywatnym
towarzystwom. Sprawa pokierowania australijskimi krajowcami nie jest sprawg
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czysto religijng ani filantropijna. Jest to rowniez zagadnienie polityczne i wy-
lacznie rzad powinien je rozstrzygnaé z urzedu,

Trzeba bylo oglosi¢ tubylcom, Ze sq podbici, co oni by zrozumieli, a co
wyjaéniloby im ich pozycie w stosunku do bialych obecnie doéé trudng do
okreslenia. Tizeba bylo zachowa¢ i otoczy¢ opiekg zwiazki plemienne, w ktd-
rych byly wszelkie elementy potrzebne do regulacji ich wewnetrznych spraw.
Trzeba bylo oglosi¢ ich Jako .nledojrzalych” we wszystkich pozostalych sto-
sunkach 2z bialymi az do czasu, dopokqd ich charakterystyczne instynkiy nie
zostalyby okielznane przez chrystianizm i cywilizacje. Trzeba bylo zadbaé cze-
dciowo o ich utrzymanie dostarczajgc im chleba i migsa wydawanego stale w ja-
kim$ okresionym dniu tygodnia, Takie postgpowanie zaspokoiloby wszelkie wy-
magania spolecznego i fizy zycia tubylcow | otworzyloby pole do dzia-
lalnoéci misjonarzy, aby i1 oni wzigli udzial w wielkim dziele. Zapobiegatoby to
rowniet rozlewowi krwi, ktory wywolala i tylko nieroztropna polityka.

Swigta nauka, ktéry misjonarze glosili krajowcom, podkopata fundamenty
ich ustroju, wskutek czego nastapilo rozpretenie spoleczne. Glos chrystianizmu,
bezinteresownej uduchowionej wiary religijnej, okazat sie bezskuteczny z powodu
dezorganizacji spoleczenstwa, Misjonarze pochlonieci swymi sprawami, skoro
ich wlasne bezpieczenstwo zostalo zagrotone, uwazali, 2e sa zmuszeni uciec
sig do sity. W pewnych przypadkach wladza latwo wpadia im w rece jak na
wyspach Sandwich, Przyjacielskich, Towarzystwa | Gambier, W Innych spot-
kali sie ze sprzeciwem, jak na Nowej Zelandii, w Nowej Poludniowej Walii
1 na Ziemi van Diemena, W obu przypadkach usilowania ujecia wladzy w swe
rece napiginowano w Europie jako uzurpacje godng dawnych fezuitow. Zarzut
ten byl zardwno niestuszny, jak i gorzki, Czy postawiono by go jezuitom, czy
wspélczesnym misjonarzom, sluszniejszy bylby w odniesieniu do tych ludzi
w kraju, ktorzy dzlelo odrodzenia krajowcow ustawlll w niewlasciwy sposob,
poniewaz od zarania ludzkiej historii §wiecka organizacja spoleczeiistwa wyprze-
dzala wychowanie religijne i moralne.

W Nowe) Poludniowej Walii pod wplywem prostej koniecznoscl rzad ko-
lonialny poczul si¢ w kofcu zmuszony do wydawania praw dotyczqeych tubyl-
céw w tym kraju, Ale te prawa, spoinione i zawile, jeszcze bardziej zdezor-
ganizowaly dawne wigzy spoleczne, ktore regulowaly postepowanie krajowcodw.
Ostatnl ak! uznajgcy ich za naturalizowanych poddanych brytyjskich w rzeczy-
wistosci poddal ich tylko legainie angielskiemu ustawodawstwu karmemu i byl
jeszcze jedna anomalig, dodang do innych ustaw dotyczacych tubylcdw, Natu-
ralizacja ta wylgczala ich od zasiadania w sqdzie lub stawania za Swiadka
i wprowadzita jak najbardzie] zawila forme sadowej procedury, Wszystko to
razem wzigte uczynilo z australijskich krajowcow nieokreélong kaste, Wedlug
ich wlasnego okreslenia nie sg .ani czarnymi, ani bialymi” (Z r¢kopisu dzien-
nika autora),

Na Ziemi van Diemena dramat wyniszczenia krajowcow miat

inny przebieg. W czasie kolonizowania tych obszarow dalej wysu-
niete, czyli wewnetrzne pozycje w kraju zajmowaly wyrzutki spo-
teczne. Ludzie ci przyzwyczajeni do lekcewazenia wszelkich praw,
ktére ich brutalna sila mogla zlamaé, najechali tereny lowieckie



284 ERAJOWCY

tubylcéw, zabrali im ich kobiety i zaczeli stosowaé straszliwy
system napadow i gwaltow, co wywotato ogélne powslanie zaréwno
biatych, jek i czarnych, a zakonczylo sie pojmaniem ostatnich
wichrzycieli w roku 1835 i wywiezieniem ich na Wyspe Flindersa
w Clesninie Bassa. Rzad musial zastosowaé ten sSurowy wymiar
sprawiedliwoséci, krwawy, ale konieczny, aby polozyé¢ kres usta-
wicznym mordom, ktore zaczely zagrazaé cywilizacji kraju.

W czasie deportacji w roku 1835 liczba krajowcow wynosila
dwiescle dziesie¢ osob. Kiedy odwiedzitem ich w 1842 roku, to jest
po uplywie siedmiu lat, bylo juz tylko pieédziesiat cztery osoby.
Przyrost wéréd nich w czasie oémiu lat wyniost zaledwie czter-
dziescioro dzieci, gdy tymczasem we wngtrzu Nowej Poludniowej
Walii kazda rodzina nie skazona kontaktem z biatymi ma ich calg
chmare.

wBuenos Aires w slerpniu 1836 r. By! jeden z tych slicznych dni sierpnia,
o ktorych kto$ raz powiedzial, e czuje sie wtedy radodé¢ zycla. Taki dzied
wirdd pol, w samotnoéci, w gronie przyjaciét przywodzi powazne my#ll, pro-
wadzi do giebokief kontemplacji i daje wdzieczne wzruszenia. Myél ucieka wtedy
od spraw swiata, zapomina sie o tyranii | rewolucjach spolecznych. Ale tu
w Buenos Aires, tym zbiorowisku ludzkim, gdzie dzikie, krwiozercze wilki wy-
prawiaja nieustanne rzezie, dary natury majy przeraizliwe pigtno, a najpigkniej-
szy dzien oéwietla tylko uczynki najwigkszych sposrod wszystkich barbarzyicow.

Scena, ki6rq mam zamiar opisaé, rozegrala sig na placu Retiro, ktéry rzad
hiszpanski przeznaczyl na promenady i miejsce rozrywek publicznych, ale Rosas,
obecny prezydent republiki, wybral go na miejsce wykonywania swych krwa-
wych dekretéw. Tym razem miano przelewat krew nie wspolobywateli, ale
Indian, W olbrzymich barakach, ktére staly po jednej stronie placu, umieszczono
oflary dnla. Wyprowadzano tych ludzi pPo dziesieciy na raz { prowadzono do
fogu utworzonego przez mur, kiéry lqczyl prostokqtne baraki, Tu posadzeni
W Szeregu na drewnlanej lawie otrzymywali morderczy strzal. Nie zadawano
im jednak natychmiastowej émierci. Zolnlerzegchoé strzelali z bliska, celowali
zle, ranili, ale nie zabijali, Ich ogied byl tylko haslem dla oprawcow, ktbrzy
rzucall si¢ nma powalone ofiary i dobiwszy je nozami wlekli ich krwawiace
ciala do wozu stojacego w odlegloéei dwudziesty krokdw od miejsca kaznl,

Smieré pierwszych dziesigciu byla okropng zapowiedzia dla tych, ktérzy
z kolei miell podzieli¢ los tamtych. Kiedy wyprowadzono pierwsze ofiary, trawa
byla zielona i $wieza, jak dzisiejszy dzief, lawki czyste, a oprawcy nie spla-
mieni krwia, Istotnie plerwszych dzlesieciu kroczylo i przyjelo $mieré ze sto-
icyzmem, wyrazajgc pogarde dla tyrana, ktérego wécieklodci padali ofiarg. Ale
kiedy przyszla kolej na grupe drugq, trzecia, czwarty, piaty, szosty, siddma,
6sma, dziewiata, dzlesigtq i jedenasty (rzez ta pochlonela sto dziesieé ofiar),
kiedy nastepni widzieli dard, lawy i oprawcow kurzacych krwia ich braci,
kiedy barbarzynhscy oprawcy pokazywali ciala juz zmasakrowanych tym, na
ktorych przychodzila kolej, Indianie na ten widok musieli dozna¢ wstrzasu,



RRAJOWCY 285
@

Miotall sig z calq furig wstrzginigle) 1 wijgcej sie w konwulsjach natury.
Nieliczne stowa, ktére wykrzykiwali z gwaltowng i wybuchowa engrgiy, byly
zapewne kigtwq zemsty ich nad bialym czlowiekiem. Zapewne w przystepie
szalu zapierali sig Boga chrzescijanskiego, ze nigdy nie byl ich Bogiem,

Tak zachowywali si¢ blali w sierpniu 1836 r. wzgledem Indian. Przypatrzmy
sie teraz, jakie bylo zachowanie si¢ Indian wzgledem miasta Buenos Aires
w 1806 r, gdy wpadlo ono w rgce Brytyjezykéw. Poniewaz nie znano jeszcze
wtedy Anglikéw, moina bylo wzywaé¢ z ambon do ogdlnego powstania prze-
ciwko nim, Okredlono ich jako jawnych nieprzyjaciél koéciola rzymsko-katolic-
kiego i pokoju, wrogéw wiary w Boga | jego wyznawcéw. Niech ponizszy do-
kument, ktory znalaziem w archiwum w Buenos Aires da na to odpowiedi:

«SZLACHETNE= POSTEPOWANIE INDIAN

W czasle nieszczesnych wypadkéw, kiedy to miasto (Buenos Aires) wpadio
w rqee Anglikéw, widzlano jak tu stedmiu Indian ucieklo zed, aby
powrécieé do swych rodakéw, Gdy tylko przybyli do obozu, Ich rodacy do-
wiedziawszy sig o tragicznych wypadkach wyrazili im wspoiczucie z powodu
strat, ktére ponlesli, i pozalowania godnych konsekwencji, ktére upadek miasta
przyniést dla uprawianego przez nich handlu. Zaréwno ze wzgledu na wiasne
sprawy, jak rowniez pod wplywem przywigzania do nas, ich wojowniczy zapal
przechyli! slg na naszq strone. Zwolali natychmiast wiec, ustanowili ogéiny
rozejm mig¢dzy réznymi swymi szczepami i rozjechali siq, aby zaprowadzié przy-
jacielskle stosunki migdzy Ronguelami, Ankarami { Araukanami z jednej strony,
& Pampaml|, Quehuelchucami i Oricami z drugiej. Szczepy te prowadzily ze soba
eksterminacyjng wojne przez ostatnie trzy lata. Pokéj zaprowadzono po to, aby
zapominajgc wlasnych wasni zebra¢ sity dla pomszczenia krola Karola IV i dla
oswobodzenia miasta od »czerwonych nieprzyjaciote jak nazywali Anglikow.

Ten przyjacielski projekt godny najwyiszej pochwaly ukoronowany zostal
catkowitym powodzeniem. Zjednoczeni Indianie rozpoczglli pochdd i stangwszy
przed nami ofiarowali nam pomoc swych 3000 najwaleczniejszych wojownikéw
oraz 1000 koni wypoczetych i w najlepszym stanie,

Wojownicze to plemig uzbrojone bylo w tatera (rodzaj helmu z potréjne]
skory), peto {skérzane tarcze o czternastu warstwach, od ktérych odbijajy sie
kule) oraz lance dlugie na 18 stop, wielkie notze, zatrute strzaly i metalowe
bolasy. Dowodzil plemieniem dzielny kacyk Carraficlon ze swymi podkomend-
nymi kacykami: Teralef, Millanau, Curatipai, Kiatipi, Quidutef, Quintutepi,
Coromil, Huachapan, Antenan, Raynam, Anteamea, Turanau, Nahucipan, Okin,
Lincon, Harapuentu, Epumur, Baylahuan, Cartumilla, Huachecalamilla, Calfuquir,
Calfuanti, Czarnym Kacykiem | Lung wraz z kilku innymi wodzami | ofice-
rami. Plemig oflarowalo nam nadto pomoc 12000 ludzi, jeslibysmy tego
potrizebewall. Na tg szlachetng propozycje nasz swiatly magistrat pospiesz-
nie odpowiedzial, ze gigboko ocenia | uznaje akt przyjaini, ale w tej
chwili nie potrzebuje takiej pomocy 1 prosl ich, aby powracili do swych granic
1 czekali na nowe rozkazy. Réwnoczesnie wynagrodzono tych dzielnych ludzi,
ktérych przedtem oczerniano przedstawiajac ich jako naszych najgorszych nie-
przyjaciél, | rozdzielono hojnie miedzy nich takie podarki, ktére przypadly
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najlepiej im do gustu i byly najbardziej przez nich pozadanes, Wyjatek z «Se-
manaris de Agriculture, Industria y Comercia del Miercoles, 22 patdziernika 1806 r.s.

Jakat péiniej popemnils zbrodnig, 2e iciagneli na siebie nienawiéé i méci-
wos¢ bialych? Indianie nigdy nie zapisall sie w kronikach takimi zbrodnia-
mi. Zapisala sie nimi natomiast emigracja Hiszpanéw do Nowego Swiata, Strony
historii prawie wszystkich cywilizowanych narodéw splamione sq 23dzg i nie-
nasyconq chelwoécia. Jedynymi wyjatkami jest historia osadnictwa Williama
Penna w Pensylwanii | dzialainoéé jezuitéw w Ameryce Poludniowej, jak gdyby
dla pokazania kontrasiu migdzy tym, co jest najbardzief wznlosiego w ludz-
kie] naturze, a tym, co jest najbardzie| w niej ohydnego,

Gdziekolwiek Europejczyk postawil swa stope w Nowym Swiecie, gdzie-
kolwiek napotkal w swej agresfi na opér ze strony krajowcéw bronigcych
swych praw, zawsze pietnowal ich jako dzikich | nieprzejednanych wrogéw
Chrystusa | cywilizacji, Tu jak wszedzie pierwsze kroki Hiszpanow wyryly
sig bolednie w pamieci, Wplyw jezuitow byt korzystny dla Indian, ale jezuitdow
wygnano, a Hiszpanie rozpoczeli znowu krwawe lupiestwo,

Emancypacja kolonii nastapila wobwezas, gdy roinicza gospodarka wspo-
magana zegranicznym handlem dawala tak wielkie zyski, 2¢ odivia znéw u bia-
tych 23dza nowych terytoriéw, Biali niezadowoleni z rozlegtych zdobyczy, ktdre
2ostawila im w spuéciinie Hiszpania, a ktérych ona nigdy nie moglaby zagos-
podarowad ani zaludnic wlasng ludnosdcis, posuwala sle dalej na poludnie, India-
nie wyparci juz znad brzegéw La Platy skupili sig zndw za Rio Colorado, gdzie
Jeszcze debatuja nad tym najazdem. Towarzyszyly mu mordy, porywanie kobiet
i dzieci, ktére trzymano lub sprzedawano w niewola. Odwet, jaki Indianie
Czg¢sto stosujq, nie zna granic, Mniej zaleini niz ich nieprzyfaciele od zwyklych
potrzeb fyciowych, zdolni wytrzymaé wiele dni bez wody na suszonym migsie
koniskim, nieustannie czujni, ciggle s3 w ruchu, Nigdy nie ryzykujg otwartej
bitwy, nie dlatego jak to sie mawia, 2eby im brakowalo odwagi, ale dlatego,
Ze ten sposdb walki nie odpowiada ich taktyce. Rodzaj konnej partyzantki Jest
najstosowniejszy na szerokich pustaciach réwnin. Gdy zbliza siq armia nie-
przyjacielska, Indianie przepadajq ze swego obozowiska z szybkoscig orta, nagle
i niespodziewanie ukazujy sie na tylach nieprzyjaciela, przebiegaja pampasy
we wszystkich kierunkach, odcinajg maruderéw, czyhajq na podréinych, na-
padaja i rabujq farmy, morduja robotnikdéw, gwalca kobiety, & nastgpnie zni-
kaja znéw z tq samq szybkoicia, nie dlateglh ze sq falszywi | podsteoni, o co
sig ich pomawia, ale poniewaz w ten sposéb moga odwdzieczad sig pigknym
za nadobne, W oczach bialego cztowicka owe ustawiczne odwety za ustawiczng
agresie sq zbrodnlg Indian nie do przebaczenla. Biali obwiniajg Indian jak tylko
moga. Ale sami nie umiejac zmusié nieprzyjaciela do przyjecia otwartej walkl
uciekaja sie¢ do wojennych podstepéw i nie wahaja sig uzy¢ nawet najpodiej-
szej zdrady, aby zlapa¢ Indian w swe sidla. W ten sposdéb w kwietniu tego
roku dano jak najbardziej pojednawcze gwarancje stu szeéédziesieciu wodzom
indianskim | zwabiwszy ich w ten sposéb do Fort del Souce, na potudnie od
Cordoby, w Rio Quarto (obecniec Rio Cuarto — przyp. ttum) wymordowano
ich tam z zimng krwia. W ten sam sposéb owych stu dziesigciu, ktérych wy-
mordowano na placu Retiro, padlo ofiarg wlasne] naiwnosci | lekkomy$lnego
zaufania,
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Trudno pojat w wieku cywilizacjl, w ktérym opinia filantropijna i duch
prawodawstwa dzlalaja ze wszystkich stron, aby znies¢ lub zlagodzi¢ wymiar
kary, ze jeszcze tu | tam moina spotkaé cziowieka, ktory jak wilk zadny krwi
kaze innym potworom wykonywat bez potrzeby morderstwa, a oni podejmujq
sie tego | dokenufg tych zbrodni z zimnq krwia. Im bardziej zaglebiamy sig
w historig tej czgécl swiata, tym bardzie] wstydzimy sig spotkawszy Indianina
i pragnelibysmy w jego oczach uchodzi¢ za czamego.

Sceny zbrodni i tragedii s§ tragiczonym zagadnicniem, ktore podréiny Spo-
tyka na swej drodze i opisuje w dzienniku. Odleglosé od Europy nie mote
2mniejszy¢ litosci 1 wspélezucia, kidrego wymagajq ich ofiary od cywilizowanego
4wiata. Winny one znalezé oddiwigk w sercu kaidego prawego czlowieka.
Nadejdzie zapewne dzien, kiedy znajdzie sie walentowany pisarz, ktéry z caly
sita i w slusznym gnicwie wyda sprawcow tych zbrodni | podzegaczy na pu-
bliczne potepienie.

Nawet rzady, chociaz péino, uc“nm wyzbywaé sig obojgtnosci w stosunku
do tych odlegtych zbrodni. Anglicy, narod morainy, ktory pierwszy przystapil
do wznioslych i szlachetaych idel, stanowigcych ozdobe politycznego oblicza
naszego stulecia, pokazali nam jaskrawy prayklad postepu zasad moralnych
w dzislalnoéci swego rzadu., Ten aki, kiory podyktowala filozofia zasiadajaca
u stop tronu i ucleleéniona w osobie lorda Glenelga (Charlesa Granta), zaslu-
guje na to, aby go wypisa¢ ziotymi literami, aby oglosi¢ drukiem i przedruko-
wywaé dia oddania czci humanitaryzmowi | cywilizacji XIX wieku,

W roku 1834 Kafrowie w liczblje 15000 ludzi napadli na spokojng kolonie
Kraju Przyladkowego, Ich najazd odznaczal siq najdzikszym barbarzyfistwem,
a na barki kolonil skutkiem tych strasznych wypadkéw spadio utrzymanie 8370
nieszczesnych uchodicow, podczas gdy Kafrowie zrabowali 51000 sztuk bydia,
2339 koni, 118 195 owiec, spalili 369 demostw i spladrowali 261 zagrod,

Prawda, e rzad kolonii wnet i skutecznie odparl Kafrow i ukaral ich
zuchwalstwo. W sprawozdaniu zlozonym angielskiemu ministrowi wiadze miej-
scowe donosza: «W ciqgu prac komisji spisowej stwierdzono, ze szczepy Gaika
i Lambie stracily w czasie naszych operacji przeciwko nim 4000 Zoinierzy, czyli
wojownikow, w tej liczbie wielu wodzow, Nasze sitraly w sumie nie doszly
na szczescle do liczby 100, a w liczbie tej bylo tylko dwu oficerdw, Oprécz
tego, e zdobyto ziemig¢ Kafréw i zawladnleto nig, odebrano im takze 60000
sztuk bydla i prawie wszystkie kozy. Ich domosiwa wszedzie zburzono, a ogrody
i lany 2zbéz spustoszomo. Wyniszczono przeto Kafréw choé niezupelnie, lecz
wystarczajacon.

Lord Glenelg, sekretarz stanu dla spraw kolonii, zwrécil si¢ w tej sprawie
osobidcle do Beniamina d'Urbans, gubemnatora Kraju Przyladkowego 2z nastg-
pujacymi stowami:

«Mam gleboko w pamieci przykre wraZenie, jakie sprawily na mnie te
zdania, W walce miedzy regularnymi wojskami, a hordami barbarzyficow jest
zwyklym porzadkiem rzeczy, e musi by¢ olbrzymia dysproporcja w stratach
po obu stronach. Ale skaza¢ caly kraj na spustoszenie, a caly ludno$é na glod,
fjest to poglebieniem okropno$ci wojny zaslugujgcym na potepienie ze strony
ludzi majgcych poczucie shusznoici i sprzecznym z obyczajami cywillzowanych
narodéw, Nie byloby przeto rzeczq usprawiedliwiona, gdybym przyjat ten ra-
port nie domagajac si¢ od Pana dalszych wyjaénied, Honor brytyjskiego imienia
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wymaga jak najsiinie] tego, abysmy otrzymali i podali da publicznej wiadomodci
dowody, ze istotnie okolicznosci wymusily na poddanych krélewskich tak strasz-
liwe czyny niezwycigzonej ammili Jego Krélewskiej Modcis, Nigdy rzad nie
okazal wigkszego humanitaryzmu, wigkszej politycznej madrosci z okazji zwy-
cigstwa, ktére tak latwo schlebia duchowi préznosci, a takze msciwosci zwy-
cigzcow, Opinia publiczna aprobowala odpowied:z lorda Glengela. Zwycieska
kolonia uszanowata j, powstrzymujac sig od iluminacjl | innych barbarzyiskich
manifestacji uciechy, urzadzanych czesto 2z racji nie mnie] barbarzysskich po-
stepkéw.” (Z rekopisu dziennika autora),

| Na gruzach réznych planéw, prob i usitowan, aby tubylczg rase

nawroci¢ na chrzescijanstwo, ucywilizowaé, uczyni¢ pozyteczng*
I zachowa¢, zostal tylko jeden $rodek, ktéry mozna zastosowad,
godzien szlachetnosci rzadu brytyjskiego, mianowicie wystuchaé
ostatniej prosby wywiezionych i glosu niewielu pozostalych przy
zyciu: , Pozwélcie nam zachowa¢ nasz tryb zycia i nasze obyczaje,
nie zatruwajcie nam dni, ktére nam jeszcze pozostaly, zmuszaniem
nas do postuchu, ani nie obwiniajcie nas o niecheé¢ do tej cywili-
zacji, ktora nie jest dla nas przeznaczona. Jesli potraficie byé
wspanialomyslni wobec zwyciezonych, odwréécie od nas ghod,
skutkiem ktérego z rozpaczy zabijamy wasze trzody i strzegacych
je ludzi. Nasze pola i lasy, ktore kiedyé dostarczaly nam obficie
pokarmu roslinnego i zwierzecego, teraz nic nam nie dajg. Tak one,
jak 1 ich plody sq waszq wlasnosciag. Wam dobrze powodzi sie na
naszej ojczystej ziemi, a my clerpimy gtod".

* Ci, ktorzy przypuszczajg mozliwodé az takiego przeobrazenia siq Austra-
lijezykéw, ze proponowali wzigcie ich w sluibe biatych, nie znajq ani ich in-
stynktéw, ani obyczajéw, Na podstawle lego, ¢co wiemy o obu rasach, moina
by stwierdzi¢ bez obawy spotkania sie ze sprzeciwem, ze tatwie] byloby spro-
‘wadzi¢ bialych do poziomu czamych niz wzniesé tych ostatnich do idei { zwy-
czajow bialej rasy, 3



